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TRANSPARENCIA LEGISLATIVA
Assunto: LISTA MENSAL DOS ACTOS DO CONSELHO
MAIO DE 1999

O presente documento contém:

— no Anexo I uma lista dos actos legislativos definitivos adoptados pelo Conselho em
Abril de 1999, acompanhada das declaragdes para a Acta que o Conselho decidiu facultar ao
publico (Anexo II). Nesta lista indicam-se igualmente os eventuais votos contra e as
absten¢des assim como as declaragdes de voto.

Refira-se que apenas fazem f¢ as actas relativas a adopg¢ao definitiva dos actos legislativos. Os
excertos das actas em questdo assim como as informagdes contidas nos Anexos I e Il do
presente documento, sao facultados ao publico via Internet a partir do "site" "Eudor"
(http://www.eudor.com; ver ribrica "Transparéncia das actividades legislativas do
Conselho").

— no Anexo III uma lista dos outros actos ' adoptados pelo Conselho em Abril de 1999, que
indica, quando aplicavel, os resultados da vota¢ao, as declara¢des de voto e as declaracdes
que o Conselho decidiu tornar publicas.

A excepcao de determinados actos de alcance limitado tais como decisdes processuais,
nomeagdes, decisdes de organismos instituidos por acordos internacionais, decisoes
orcamentais pontuais, etc.
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MAIO 1999

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS DECLARAC()ES VOTACAO
2175° Conselho "Questdes Econémicas e Financeiras' de 10 de Maio de 1999
Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que altera pela décima sétima vez a PE-CONS 3613/99
Directiva 76/769/CEE relativa a aproximagao das disposi¢des legislativas, regulamentares e +COR 1
administrativas dos Estados-Membros respeitantes a limitagdo da colocagdo no mercado e
da utilizagdo de algumas substancias e preparacdes perigosas
Decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a criagdo de uma acgdo comunitaria | PE-CONS 3610/99 87/99, 88/99
de apoio a manifestagdo "Capital Europeia da Cultura" para os anos de 2005 a 2019 + COR 1 (p)
+COR 2REV 1 (s)
+ COR 3
2176° Conselho "Energia" de 11 de Maio de 1999
Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que cria um mecanismo de PE-CONS 3612/99 89/99
reconhecimento dos diplomas para as actividades profissionais abrangidas pelas directivas | + COR 1 (fi)
de liberalizacdo e de medidas transitorias, completando o sistema geral de reconhecimento
dos diplomas
Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que altera a Directiva 89/398/CEE do PE-CONS 3607/99
Conselho relativa a aproximagao das legislagdes dos Estados-Membros respeitantes aos + COR 1 (i
géneros alimenticios destinados a uma alimentagdo especial (1)
+ COR 2 (gr)
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MAIO 1999

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS DECLARACOES VOTACAO
Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a aproximagao das disposigdes PE'COI\{S 3606/99 90/99, 91/99, 92/99, 93/99,
legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros respeitantes a +COR 1 (gn) 94/99, 95/99
classificacdo, embalagem e rotulagem das preparagdes perigosas + COR 2 (f)
+ COR 3 ()
2178° Conselho "Agricultura' de 17 de Maio de 1999
AGENDA 2000: Regulamento relativo ao financiamento da politica agricola comum 96/99, 97/99, 98/99 99/99,
100/99, 101/99,
* Regulamento que institui um sistema de apoio aos produtores de determinadas culturas 7403/99 102/99, 103/99, 104/99,
arvenses 105/99, 106/99, 107/99,
* Regulamento que altera o Regulamento (CEE) n® 1766/92 que estabelece a organizagdo | 7405/99 108/99, 109/99, 110/99,
comum de mercado no sector dos cereais e revoga o Regulamento (CEE) n° 2731/75 111/99, 112/99, 113/99,
que fixa as qualidades-tipo do trigo mole, do centeio, da cevada, do milho e do trigo 114/99, 115/99, 116/99,
duro 117/99, 118/99, 119/99,
120/99, 121/99, 122/99,
* Regulamento que altera o Regulamento (CE) n° 1868/94 que institui um regime de 7404/99 123/99, 124/99, 125/99,
contingentes para a produgao de fécula de batata 126/99, 127/999, 128/99,
129/99, 130/99, 131/99,
* Regulamento que estabelece a organizagdo comum de mercado no sector da carne de 7406/99 132/99, 133/99, 134/99,
bovino 135/99, 136/99, 137/99,
* Regulamento que estabelece a organizagdo comum de mercado no sector do leite e dos 7407/99 138/99, 139/99, 140/99, 141/99
produtos lacteos
* Regulamento que altera o Regulamento (CEE) n° 3950/92 que instituiu uma imposigao 7408/99
suplementar no sector do leite e dos produtos lacteos
» Regulamento relativo ao apoio do Fundo Europeu de Orientagdo e Garantia Agricola 7409/99
(FEOGA) ao desenvolvimento rural e que altera e revoga determinados regulamentos + COR 1 (dk)
* Regulamento relativo ao financiamento da politica agricola comum 7410/99 Contra [
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MAIO 1999

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS DECLARACOES VOTACAO
* Regulamento que estabelece regras comuns para os regimes de apoio directo no 7411/99 Contra I
ambito da politica agricola comum
* Regulamento que estabelece a organiza¢do comum do mercado vitivinicola 7425/99
Regulamento que altera o regulamento (CEE) n° 3508/92 que estabelece um sistema 8041/99
integrado de gestdo e de controlo relativo a determinados regimes de ajudas
comunitarios, no respeitante as datas-limite de apresentac¢do dos pedidos de ajuda no
ambito do regime de pagamentos compensatorios aos produtores de arroz
Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a certos aspectos da venda de | PE CONS 3604/99 Contra DK
bens de consumo e das garantias a ela relativas +COR 1 () Abstengdo NL
+COR 2 (d)
2181° Conselho "Questdes Economicas e Financeiras'" de 25 de Maio de 1999
Directiva do Conselho que altera , quanto a taxa normal, a Directiva 77/388/CEE ST74/99 142/99
relativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado +COR 1
Regulamento (CE, Euratom) do Conselho que altera o Regulamento (CE, Euratom) 8151/99 143/99
n°® 2728/94 que institui um Fundo de Garantia relativo as acgdes externas
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MAIO DE 1999

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS DECLARACOES VOTACAO
» Regulamento (CE) do Parlamento Europeu e do Conselho relativo | PE-CONS 3615/1/99 144/99, 145/99
aos inquéritos efectuados pela organizagdo europeia de luta REV 1
antifraude (OLAF)
» Regulamento (Euratom) do Conselho relativo aos inquéritos 8052/99
efectuados pela Organizag¢io Europeia de Luta Antifraude (OLAF) | | COR 1
+ COR 2 (nl)
+ COR 3 (fi)
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DECLARACAO 87/99

O Conselho regista que ¢ intencdo dos Paises Baixos e da Grécia trocar as respectivas posi¢des na

lista constante do Anexo I da decisdo.

DECLARACAO 88/99

O Conselho chama a atengdo para o facto de o alargamento da Comunidade ndo exigir nenhuma

alteracdo ao Anexo I da decisdo.
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DECLARACAO 89/99

Declaracio da Delegacao Belga

"As autoridades belgas consideram que a formulagdo "normas nacionais especificas" nao podera ser

interpretada de forma a privar o Estado-Membro de acolhimento da sua faculdade de recorrer a

on

derrogacdo que lhe ¢ reconhecida pelo artigo 3°.
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DECLARACAOQO 90/99

ad artigo 16°

"A Comissdo considera que o disposto no artigo 16° da directiva em nada afecta o direito dos Estados-
-Membros, reconhecido pelo Tratado, de introduzirem uma maior protec¢do dos trabalhadores — em
particular nos termos do n°3 do artigo 8° da Directiva 98/24/CE — e de exigirem que sejam
fornecidas fichas de seguranga para as preparacdes que contenham uma substancia em relagao a qual

existam limites nacionais de exposi¢ao no local de trabalho."

DECLARACAOQO 91/99

ad Anexo V

"A Comissdo compromete-se a analisar a necessidade de uma rotulagem especial relativa as
propriedades sensibilizantes do cimento nao tratado com agentes redutores dos compostos de crémio
(VI), por forma a evitar afec¢oes de pele resultantes da sua utilizacao profissional, e, se necessario, a
apresentar uma proposta de adapta¢do do Anexo V ao progresso técnico no que se refere a este

problema, se possivel antes da entrada em vigor da directiva."

DECLARACAOQ 92/99

ad Anexo V

"A Delegacdo Grega fez notar que teria preferido uma declaracdo em que se dissesse que todos os

produtos com efeitos sensibilizantes devem ser analisados. O Conselho registou esta posi¢ao."
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DECLARACAOQ 93/99

ad Anexo VIIL, Parte C

"A Comissdo continuara a analisar, juntamente com os Estados-Membros, os critérios de classificacdo

dos efeitos toxicos agudos das substancias e preparacdes no Grupo "Classifica¢do e Rotulagem de
Substancias Perigosas", no ambito da Directiva 67/548/CEE, e no Grupo Consultivo da OCDE sobre

Harmonizagao da Classificacao e Rotulagem."

DECLARACAOQ 94/99

Declaracdo unilateral da Franca

"Na opinido da Delegacdo Francesa, serd necessario ponderar a harmonizagao dos critérios de

classifica¢do dos produtos utilizados na directiva relativa as preparacdes perigosas e nas directivas

relativas a produtos fora do seu ambito, nomeadamente, aos cosméticos."

DECLARACAOQ 95/99

Declaracao das Delegacdes Dinamarquesa, Espanhola e Italiana sobre o artigo 20°

"As Delegacdes Dinamarquesa, Espanhola e Italiana declaram que, a aceitagdo do procedimento de

comité do tipo III a) a que se refere o artigo 20° da proposta de directiva relativa a classificacao,
embalagem e rotulagem das preparagdes perigosas ndo constitui precedente relativamente ao debate
em curso sobre a proposta de decisdo do Conselho que estabelece as regras de exercicio das
competéncias de execugao atribuidas a Comissao e nao condiciona a futura politica dinamarquesa,

espanhola e italiana em matéria de escolha de procedimentos de comité."
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DECLARACAO 96/99

I. CULTURAS ARVENSES
Declaracao da Comissido sobre as oleaginosas
“A Comissao declara que os programas agroambientais que cobrem a producdo de girassol e de

colza de Primavera poderdo ser aprovados no quadro do regulamento relativo ao desenvolvimento

rural desde que vao além da mera aplicag@o das boas praticas agricolas normais.”

DECLARACAOQO 97/99

Declaraciao do Conselho sobre as oleaginosas

“O Conselho solicita a Comissao que acompanhe atentamente a evolugao do mercado das
oleaginosas e que lhe apresente um relatério num prazo de dois anos a contar da aplicagdo das
novas disposigdes. Se necessario, caso o potencial de producao se deteriore de forma preocupante,

este relatorio sera acompanhado de propostas adequadas.”

DECLARACAOQ 98/99

II. CARNE DE BOVINO

Declaracoes do Conselho:

Prémio a extensificaciao

“O Conselho solicita a Comissao que siga de perto as despesas resultantes da aplicacdo do prémio a
extensificacdo e que, se necessario, ajuste o respectivo montante, de acordo com o n° 3 do artigo 11°

do regulamento.”
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DECLARACAOQO 99/99

Declaraciao do Conselho

Prémio ao abate

“O Conselho confirma que o prémio ao abate € pago, em especial, se forem apresentadas provas de
que o animal foi abatido (independentemente do Estado-Membro em que o abate se efectue) ou

exportado para um pais terceiro.”

DECLARACAQO 100/99

Declaraciao do Conselho

Intervencao
“O Conselho solicita a Comissdao que acompanhe atentamente o mercado europeu da carne de bovino
€ que tome, se necessario, as medidas adequadas, recorrendo designadamente ao artigo 34° do

regulamento. Estas medidas poderao incluir compras de intervencdo ad hoc.”

DECLARACAO 101/99

Declarac¢io da Delegacio Espanhola

Prémio ao abate (artigo 12°)

“A Delegacao Espanhola expressa a sua preocupagao pelo facto de o prémio ao abate, tal como consta
do projecto de regulamento, poder provocar graves distor¢des no comércio intracomunitario de
animais vivos destinados a abate e dificuldades na aplicacdo do prémio aos animais engordados num

Estado-Membro e abatidos noutro.

Esta delegacao considera que existe outra interpretacao possivel do compromisso e que, segundo essa
interpretagdo, no momento da fixa¢do dos limites nacionais do prémio ao abate, se poderia tomar em

consideragao o comércio real de animais vivos destinados a abate.
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A Delegagao Espanhola considera que, com esta segunda interpretacao, se garantiriam as correntes

comerciais tradicionais e se evitariam distor¢des na aplicacdo do prémio ao abate.

Por essa razdo, a Delegagdo Espanhola reserva-se a possibilidade de pedir alteragdes na aplicagao

desta ajuda caso se venham a detectar as anomalias assinaladas.”

DECLARACAO 102/99

II. LEITE E PRODUTOS LACTEOS

Declaraciao da Delegacio Luxemburguesa:

“A Delegacao Luxemburguesa esta de acordo com os regulamentos relativos a reforma da politica

agricola comum.

Este acordo nao condiciona a posi¢ao que a Delegacao Luxemburguesa vier a tomar por ocasido da
reanalise intercalar da organizagdo comum do mercado do sector do leite e dos produtos lacteos,

principalmente do regime das quotas leiteiras.”

A Delegacao Austriaca associa-se a esta declaragao.

DECLARACAOQO 103/99

IV. DESENVOLVIMENTO RURAL

Declaracoes da Comissiao
Artigo 2°
“A Comissao declara que a agricultura bioldgica constitui um elemento importante das actividades

agricolas e que, consequentemente, esta abrangida pelo regulamento sobre o desenvolvimento rural,

em especial pelos Capitulos I, VI e VIL.”
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DECLARACAO 104/99

Declarac¢io da Comissiao

Artigos 4° e 6°
“A Comissdo assegurard que as normas de execucgdo relativas aos artigos 4° e 6° permitam aos
Estados-Membros por em pratica regimes de reestruturagdo destinados a criar exploracdes
sustentaveis de todos os tipos que respeitem os requisitos relativos ao ambiente e ao bem-estar dos

animais.”

DECLARACAO 105/99

Declaracio da Comissao

Artigos 5° 8° e 26°
“As normas minimas respeitantes ao ambiente, higiene e bem-estar dos animais a cumprir pelos
beneficiarios da ajuda ao investimento nas exploragdes agricolas e na transformagao e
comercializacao de produtos agricolas, bem como para efeitos da concessao da ajuda aos jovens
agricultores sdo, no minimo, as normas comunitarias legais vigentes nestas areas. O seu
cumprimento tem que ser demonstrado na altura do pedido, com excepgao do que se refere a
concessao de ajuda aos jovens agricultores, relativamente a qual as normas de execucao poderao

estabelecer um periodo de adaptacao para se alcancarem as normas minimas.”

DECLARACAO 106/99

Declaracio da Comissao

N° 2 do artigo 11°
“Relativamente as condi¢des previstas no n°2 do artigo 11°, compete ao Estado-Membro definir,
nomeadamente, o grau de melhoramento exigido em termos de viabilidade econémica.”
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DECLARACAO 107/99

Declaracio da Comissao

Artigo 13°
“A Comissao reconhece que os Estados-Membros podem ter problemas de reajustamento na

conversao para um novo sistema de subsidios compensatdrios nas regides menos favorecidas, em
especial na mudanga para os pagamentos por hectare. Podem ser necessarias medidas transitérias
para a adaptacdo dos sistemas nacionais as novas disposi¢cdes comunitarias, as quais serao
contempladas nas regras de transi¢cdo ao abrigo do artigo 53° do Regulamento sobre o

Desenvolvimento Rural.”

DECLARACAOQO 108/99

Declaracido da Comissao

Artigos 22° e 24°
“A manutencao de uma agricultura extensiva, benéfica para o ambiente, continuara a poder
beneficiar de apoio e ocupard uma posi¢ao central em muitos programas agroambientais. O nivel

dos prémios devera ser determinado tendo em conta a perda de rendimentos e os custos adicionais

incorridos, incluindo o necessario elemento de incentivo, em relagao as outras solugdes tradicionais

(exploragao mais intensiva da terra ou cessagao de actividades essenciais a manuten¢do do

ambiente).”

“A Comissao declara que os programas agroambientais que cobrem a producao de girassol e de
colza de Primavera poderdo ser aprovados no quadro do regulamento relativo ao desenvolvimento

rural, desde que vao além da mera aplicagdo das boas praticas agricolas normais.”
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DECLARACAO 109/99

Declaracio da Comissao

Artigo 29°
“A Comissdo declara que o n° 3 do artigo 29° da proposta sobre o apoio do FEOGA ao

desenvolvimento rural possibilita que as florestas e zonas florestais pertencentes a municipios ou
suas associacoes beneficiem de apoio, independentemente da pessoa ou organismo que realiza o
investimento, bem como as florestas e zonas florestais relativamente as quais foram, legal ou
contratualmente, concedidos direitos de exploragdo, conservacao e beneficiacdo a entidades de

direito privado.”

DECLARACAOQO 110/99

Declaracido da Comissao

Artigo 33°
ambi 1 i ccl vessao, ¢ ivel 1 1 % icro-
“No ambito do artigo 33°, em especial do décimo travessdo, é possivel intervir a favor de micro
-empresas para completar as actividades a jusante previstas no n° 1, terceiro travessao, do artigo 30°,

“filiére” madeira.”

“Desde que as acgoes estejam abrangidas e possam ser integradas nas actividades de adaptacao e

conversao de zonas rurais previstas no artigo 33°, a Comissao pode admitir a possibilidade de apoio

a:
— experiéncias com cardcter demonstrativo nos dominios da agricultura e da silvicultura, em
especial
= para o desenvolvimento e transferéncia de novas tecnologias
e
= para o desenvolvimento e difusdo de métodos agricolas compativeis com o ambiente
— aconselhamento agricola.
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Consequentemente, estas ac¢des poderdo ser desenvolvidas no ambito dos seguintes pontos:
— melhoramento fundidrio, emparcelamento, gestao dos recursos hidricos

— criagdo de servicos de substitui¢do e de gestdo das exploragdes agricolas

— comercializa¢do de produtos agricolas de qualidade

— diversificacao de actividades

— protecc¢ao do ambiente e gestao do espago rural.”

DECLARACAOQO 111/99

Declaracao da Comissiao

Artigo 34°
“A Comissao declara que esta disposta a organizar o Comit¢é STAR de modo a permitir a
participacdo activa de peritos florestais nos trabalhos do Comité. Além disso, recorde-se que o
Comité Permanente Florestal terd um papel a desempenhar no debate de questdes florestais de

importancia geral fora do &mbito do regulamento sobre o desenvolvimento rural.”

DECLARACAOQO 112/99

Declaracio da Comissao

N° 3 do artigo 37°

“No entender da Comissao, tera de ser estabelecida uma nitida demarcacao entre o financiamento
das acgdes estruturais no ambito do regulamento sobre o desenvolvimento rural e os regulamentos
relativos as OCM. Para o efeito, a Comissao compromete-se a desenvolver as iniciativas adequadas,
quer a nivel das regras de aplicagdo do regulamento sobre o desenvolvimento rural, quer através de

alteracdes a certos regulamentos relativos as OCM.”

9603/99
ANEXO II DGF III 11



DECLARACAO 113/99

Declaracio da Comissao

N° 4 do artigo 37°

“A Comissdo declara que, no que respeita as condi¢des complementares ou mais restritivas
referidas no n° 4 do artigo 37°, os Estados-Membros podem dar prioridade as exportacdes agricolas
que se proponham aplicar uma combinagdo coerente de accdes elegiveis, geridas em sinergia, ao

abrigo do presente regulamento.”

DECLARACAO 114/99

Declaracio da Comissao

N°1 do artigo 47°

“No que respeita a aplica¢do das normas minimas de ambiente, higiene e bem-estar dos animais
previstas nos Capitulos I, II, V e VII do regulamento relativo ao apoio ao desenvolvimento rural, a
Comissao declara que as “Directrizes relativas a aplicagdo, e aos controlos de conformidade da

clausula ambiental (artigo 3°) do regulamento horizontal” se aplicam mutatis mutandis.”

DECLARACAO 115/99

Declaracao da Comissao

N° 2 do artigo 51°

“Tendo em vista limitar os eventuais efeitos de aumento da capacidade produtiva decorrentes do
auxilio estatal concedido ao abrigo do n° 2 do artigo 51°, a Comissao declara que adoptara normas
circunstanciadas de aplicacdo destas disposi¢des, depois de consultar os Estados-Membros de

acordo com os procedimentos habituais aplicaveis no dominio dos auxilios estatais.”
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DECLARACAO 116/99

Declaracio da Comissao

Artigo 55°
“A Comissao declara a sua disponibilidade para integrar medidas de incentivo a criagdo de grupos e
associacdes de produtores nas organizacdes comuns de mercado em que esse instrumento nio esta

previsto, desde que a criagdo dessa medida se revele necessaria.”

DECLARACAOQO 117/99

Declaraciao do Conselho ad n° 3 do artigo 37°

“Para efeitos da elaboracdo dos programas de desenvolvimento rural pelos Estados-Membros, o
Conselho solicita a Comissao que at¢ meados de 1999 apresente ao Comité STAR um relatdrio

sobre a aplicacdo da declaracao da Comissao sobre o n° 3 do artigo 37°.

O Conselho solicita a Comissao que, relativamente a aplicacdo o n° 3 do artigo 37°, tenha em conta
na medida do possivel o prosseguimento da aplicacao das medidas de desenvolvimento rural que se
tenham revelado comprovadamente positivas.

O Conselho sublinha a sua opinido de que a promocao das medidas estruturais devera decorrer

essencialmente no quadro do regulamento relativo ao desenvolvimento rural.”
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DECLARACAO 118/99

Declaragoes relativas a Portugal

1) O Conselho relembra a seguinte declaracao, aprovada pelo Conselho Europeu de Berlim de
24/25 de Margo de 1999:
“Tendo em conta a especificidade da agricultura portuguesa, o Conselho Europeu reconhece a
necessidade de reforcar o equilibrio do apoio concedido a agricultura através de medidas de
desenvolvimento rural financiadas pelo FEOGA-Garantia."

i1)  “A Comissao declara que, ao aplicar as regras relativas ao desenvolvimento rural, terd em

consideragdo as condigdes socio-econdmicas da economia rural em Portugal.”

DECLARACAQO 119/99

V. REGULAMENTO FINANCEIRO

Declaracoes da Comissao

Ad n° 2. alinea e), do rtigo 1°

O mais tardar até 31 de Dezembro de 2001, a Comissao apresentard um relatdrio sobre as

actividades de informacao acerca da PAC e a avaliagdao, acompanhado se necessario de propostas.

DECLARACAOQO 120/99

Declaracio da Comissao

Adn® 1 do artigo 5°

— Os “adiantamentos calculados em fun¢do das despesas” sdo os pagamentos tradicionais que o

FEOGA “Garantia” efectua no terceiro dia do segundo més que se seguir ao da realizagdo das
despesas pelos Estados-Membros.

— Os “adiantamentos para a execu¢do de programas no ambito das ac¢des de desenvolvimento
rural” sdo uma espécie de fundo de maneio a disposi¢ao dos Estados-Membros no inicio dos

programas.
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DECLARACAO 121/99

Declaracao da Comissao

Ad n° 4, 5° pardgrafo. segundo travessdo, do artigo 7°

No que se refere a aplicagao da regra dos 24 meses no segundo travessdao do 5° paragrafo do n° 4 do
artigo 7° do regulamento sobre o financiamento da PAC, a noc¢do de accdo referida no artigo 3°

desse regulamento serd especificada, se necessario, nas regras de execucdo da Comissao.

DECLARACAOQ 122/99

Declaracio da Comissao

Ad artigo 18°
Caso haja problemas em matéria de organismos pagadores ou de gestdo financeira, na sequéncia da

transferéncia de certos fundos para a Sec¢do “Garantia”, a Comissao esforcar-se-a por encontrar

solucdes no ambito das regras de execucao e das medidas transitorias.

DECLARACAOQO 123/99

Declaracio da Comissao

Ad artigo 19°
A Comissao assinalara pelo menos com dois meses de antecedéncia, no quadro do Comité do

FEOGA, que est4 iminente a mudanga da data de encerramento do exercicio contabilistico do

FEOGA-Garantia.
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DECLARACAOQO 124/99

Declarac¢io da Delegacio Italiana

A Delegacao Italiana reitera as observacdes formuladas nas reunides do Grupo AGRIFIN, do CEA
e do Coreper acerca do fundamento juridico da proposta de regulamento relativo ao financiamento
da PAC, que deveria ser o artigo 279° (ex-artigo 209°) do Tratado (que, como ¢ sabido, preve a
unanimidade), tanto por se tratar de alteracdes ao Regulamento n°® 729/70 (aprovado também por
unanimidade), como porque se prevé, nomeadamente, o financiamento de novas medidas a cargo do
FEOGA-Garantia. A este respeito, a Delegacgao Italiana recorda a posi¢ao expressa pelo Tribunal de
Contas no parecer n° 10/98, em que ¢ salientado o facto de que a referéncia ao artigo 37° (ex-43°) do
Tratado tornaria facultativa a consulta ao Tribunal de Contas, o que estd em contradi¢do com o

regulamento financeiro geral da Unido.

A Delegacao Italiana recorda além disso que manifestou, j4 em Maio de 1998, o seu parecer
contrario a referéncia, nos considerandos, a possibilidade de aplicacdo das correcgdes financeiras,

pelas razoes apresentadas na seguinte declaracao unilateral feita no Coreper:

“A Delegacao Italiana considera que o recurso cada vez mais frequente por parte da Comissao as

correcgdes financeiras forfetarias € inaceitavel e discriminatdrio pelas seguintes razoes:

— Nao se baseia num regulamento aprovado pelo Conselho, mas em directrizes estabelecidas

unilateralmente pela Comissao;

—  redugdo das ajudas € excessivamente onerosa porque varia de 2 a 25% do valor devido sem um
controlo real documentado quanto a admissibilidade e a regularidade das despesas, mas
baseia-se em avaliacdes subjectivas que levam a alargar a todo o sector a percentagem de erro

encontrada numa amostra;

— O poder excessivo da Comissao, ndo justificado por um fundamento juridico claro, leva a
abusos e discriminagdes entre os Estados-Membros e entre os diversos sectores, tal como foi

salientado pelo Tribunal de Contas europeu no seu Relatério Especial n® 2/98;

—  Aspercentagens dessas correc¢des aumentam, nao com base em parametros objectivos, mas sob
pressao do Parlamento Europeu que, além do mais, ndo tem poder de decisdo sobre as despesas

obrigatorias;
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— A alegada insuficiéncia de pessoal ndo tem fundamento, uma vez que a dotagao organica da
Comissao ultrapassa as 20 000 pessoas, que poderiam ser utilizadas para verificar a regularidade

das despesas na liquidagdo das contas e para controlar os pagamentos efectuados;

—  Areducao das ajudas, na auséncia de um apuramento analitico, ¢ superior ao prejuizo real
incorrido pelo orgamento comunitario e penaliza injustamente o Estado-Membro interessado

que, além disso, ndo pode interpor uma ac¢ao de recurso para recuperar as somas adiantadas.

Tendo em conta as afirmagdes supra, a Delegacao Italiana convida a Comissao a introduzir as
alteracdes adequadas na proposta de regulamento relativo ao financiamento da Politica Agricola, a
examinar pelo Conselho, prevendo a liquidacdo das contas com base em pardmetros objectivos e
indicando claramente as despesas admissiveis, bem como as sangdes a aplicar por motivo de fraude,
excluindo as irregularidades que nao acarretam prejuizo para o orgamento comunitario por serem
atribuiveis a organizagao administrativa de cada Estado-Membro, € entre as quais se incluiriam os

atrasos nos pagamentos e a insuficiéncia dos controlos.

Nos casos em que se constate um elevado grau de irregularidade, em especial, dever-se-ia proceder a
um controlo sistematico de toda a documentagao relativa a despesas, enquanto nos outros casos a
aplicagdo do sistema de controlo por amostragem deveria prever a determinagao prévia de uma
amostragem representativa dos pagamentos efectuados e a defini¢do clara das tipologias das unidades

administrativas a partir das quais se poderia extrapolar a percentagem dos pagamentos irregulares.”

A este respeito, a Delegacdo Italiana observou que, a fim de disciplinar a aplicacdo das correc¢des

financeiras, ¢ necessario proceder a alteracdo do contetido do Regulamento n® 1287/95.

Por conseguinte, solicitou um compromisso da Comissao no sentido de apresentar uma proposta de

alteracdo do regulamento financeiro da PAC, inspirada dos seguintes principios:

— Aplicabilidade das correcgdes apenas e excepcionalmente nos casos que apresentem um
elevado grau de irregularidade e relativamente aos quais seja impossivel proceder a controlos

analiticos da documentacao relativa as despesas;
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— Aplicacao de controlos por amostragem, representativos dos pagamentos efectuados, depois da
definicdo das tipologias das unidades administrativas, dos quais devera ser extrapolada a
percentagem dos pagamentos irregulares por aplicagdo da percentagem de correc¢do, que nao

devera ser superior a 5% da ajuda admissivel;

— Proporcionalidade da correccao relativamente a fraude comprovada e ao dano sofrido pelo

orcamento comunitario, decorrente dessa parte especifica;

— Exclusdo das correcgdes por pagamento em atraso e por insuficiéncia de controlos, quando o
orcamento comunitario nao tenha sido prejudicado.

Finalmente, a Delegacdo Italiana solicitou a supressdo, no artigo 8°, dos termos “irregularidades” e
“negligéncias”, substituindo-os por “fraudes”, e que seja também especificado no n°4 do artigo 7°
(apuramento das contas) que a nao-admissibilidade das despesas s6 se pode verificar no caso de

fraudes comprovadas e tornadas definitivas.

No que respeita ao ambito de aplicagdo, a Delegagao Italiana reiterou a sua posicao segundo a qual ¢
necessario estabelecer os critérios e os procedimentos a seguir para a avaliacdo das ac¢des financiadas
pelo Feoga-Garantia.

Tendo em conta a falta de disponibilidade da Comissdo para apresentar as propostas de alteragao
necessarias, quer no que toca as questdes especificas acima indicadas, quer para evitar as
discriminagdes que possam decorrer das diferentes regulamentagdes dos diversos fundos, a

Delegacio Italiana, pelas razdes acima expostas, vota contra a proposta de regulamento.

DECLARACAOQ 125/99

Declaraciao da Delegaciao Portuguesa

N.° 1, 2° paragrafo, do artigo 5°

Os adiantamentos previstos neste paragrafo, referentes as acgdes de desenvolvimento rural ndo
abrangidas pelo Objectivo 1, ndo deverdo beneficiar de um nivel percentual superior ao estabelecido
para accdes da mesma natureza abrangidas pelo Objectivo I, de modo a evitar situagdes

discriminatorias entre regides da Unido Europeia.
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DECLARACAO 126/99

Declaracio da Delegacio Portuguesa

N.° 4, 5° paragrafo, do artigo 7°

Consideramos que se deveria ponderar a hipotese de alterar o novo sistema de apuramento de

contas, no que se refere a base instituida para calculo de correcgdes financeiras.

As correcgdes financeiras ndo deverdao nunca ser dissociadas da despesa declarada a titulo de um
exercicio. A aplicagdo de correc¢des financeiras, por periodos que poderdo atingir os 24 meses
anteriores a elaboracdao de um relatorio de auditoria de conformidade, ndo nos parece representativa

do risco efectivo de perdas para o FEOGA.

A substituicao da nogdo de periodo de referéncia pela nocdo de exercicio permitiria que, ao ser
decidida uma recusa de financiamento quanto as despesas referidas no artigo 2°, essa recusa se
referisse exclusivamente as despesas efectuadas no exercicio sobre que incide a auditoria de
conformidade.

A aplicacdo de correccdes financeiras devera basear-se em regras mais claras, que garantam,

futuramente, um tratamento uniforme e mais transparente.

DECLARACAOQO 127/99

Declaraciao da Delegacido do Reino Unido

Ad n® 2, alinea e), do artigo 1°

“O Reino Unido reafirma a sua oposi¢ao de principio ao financiamento das ac¢des de avaliacao e de
informacgao sobre a PAC pela Sec¢do “Garantia” do orcamento, mas estd disposto a anuir a sua
inclusdo no intuito de garantir o acordo sobre a totalidade do regulamento. Congratula-se com o
compromisso da Comissao de apresentar ao Conselho um relatorio sobre essas ac¢des € insta-a a

publicar os resultados dos estudos de avaliacao logo que estejam concluidos.”
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DECLARACAOQO 128/99

Declarac¢io da Delegacio Neerlandesa

“Os Paises Baixos tém duvidas quanto a um ponto preciso do projecto de regulamento do Conselho

relativo ao financiamento da PAC, o novo artigo 19°, pelas seguintes razdes:

Em primeiro lugar, qualquer remanescente deve ser devolvido aos Estados-Membros. Além disso,

compete a autoridade or¢amental decidir de uma eventual redistribui¢ao dos recursos or¢amentais.

Em segundo lugar, a disposi¢do em questdo poderia criar um precedente nao desejado se, durante
um qualquer exercicio, os recursos orcamentais se revelassem insuficientes, caso em que esse

exercicio orcamental poderia ser encurtado.
Finalmente, para traduzir na pratica as conclusdes do Conselho Europeu de Berlim, os Paises

Baixos prefeririam que se seguissem rigorosamente as referidas conclusdes, em cujo ambito nao se

insere o artigo 19°.”

DECLARACAQO 129/99

VI. REGULAMENTO HORIZONTAL

Declarac¢iao do Conselho e da Comissao

“Para efeitos de gestdo, admite-se que os dados relativos ao critério emprego e/ou prosperidade
global utilizados para reduzir os montantes pagos aos agricultores num determinado ano civil
poderao ser fixados para um periodo de 12 meses a terminar durante o ultimo trimestre do ano em

causa.

Para o critério relativo ao montante total dos pagamentos, poderdo ser tidos em conta os

pagamentos desse ano ou do ano anterior.

A redugdo dos montantes pagos aos agricultores podera ser efectuada a titulo provisorio durante um

determinado ano e regularizada no ano seguinte.”

9603/99 P
ANEXO II DGF III 20



DECLARACAO 130/99

Declaracio da Comissao

“No contexto da PAC, a clausula ambiental constitui um instrumento novo, que assume uma
importancia primordial na proposta de regulamento horizontal. O objectivo politico desta clausula ¢
uma maior integragdo das exigéncias de protec¢do ambiental na defini¢do e na aplicagdo das
organizagdes comuns de mercado (n° 2 do artigo 174°-R do Tratado). Ao criar a obrigacdo de agir, a
clausula em questao da aos Estados-Membros, no entanto, uma grande liberdade em relagdo as

medidas a tomar.

Comparando-a com os actuais instrumentos PAC, sdo de salientar na aplicagdo da clausula

ambiental:

— a natureza particularmente abrangente dos critérios a respeitar;

— a grande liberdade deixada aos Estados-Membros; e

— o facto de que a Comissdo abster-se-4, em larga medida, de intervir na aplicagdo da clausula
pelos Estados-Membros, quer a nivel da legislagdo de aplicagdo, quer da avalia¢ao das

medidas nacionais aplicadas.

Assim sendo, a Comissao, tera devidamente em conta, no contexto dos controlos de conformidade e
de outros controlos conexos, as condi¢des de aplicacdao decorrentes especificamente das medidas
tomadas e exercera os seus poderes nesta matéria com a devida prudéncia. A Comissao tera
igualmente em conta as dificuldades que ndo deixardo de surgir quando esta cldusula comegar a ser

aplicada.

Os casos que serdo desta forma considerados com vista a eventual aplicacdo de correcgdes

financeiras ficardo limitados aos seguintes:

— Quando se tiver verificado uma violagdo importante e evidente; e

— Quando existir uma relagdo identificavel entre a violagcdo e o desembolso ao abrigo da Sec¢ao
Garantia do FEOGA; e
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— Quando se puder provar que houve uma perda financeira clara para o orgamento comunitario.

O mecanismo de informagao previsto no artigo 9° do regulamento contribuira para a aplicagao
adequada da cldusula ambiental, ao facilitar a identificagdo e a solugao rapida das eventuais

dificuldades e divergéncias de opinido entre a Comissao e os Estados-Membros.”

DECLARACAO 131/99

VII. SECTOR VITIVINICOLA

1. Declaracoes do Conselho e da Comissao

a)  Sobre novos direitos de plantacio
Os novos direitos de plantagao concedidos ao abrigo do artigo 6° deverao cobrir igualmente as

necessidades dos planos de melhoria material e dos jovens agricultores, nomeadamente no contexto

das medidas de reestruturacao.

DECLARACAOQO 132/99

b)  Sobre o inventario do potencial de producao (artigo 16°)

O inventario ndo deve ser confundido com o cadastro viticola: ndo se trata de um instrumento
autébnomo, mas sim de um registo derivado de outros elementos, como os dados disponiveis do
cadastro viticola da Comunidade, os registos de v.q.p.r.d., etc. Como tal, o inventario nao deve conter
dados pessoais individualizados; destinando-se antes a incluir dados globais fidveis e devidamente

fundamentados.

DECLARACAO 133/99

¢) Sobre as organizac¢des interprofissionais
O Conselho e a Comissdo declaram que o artigo 41° deste regulamento ¢ adoptado sob reserva do

acorddo do TICE sobre “engarrafamento obrigatorio na regido de producao”. A Comissao € o

Conselho voltardo a analisar esta questdo a luz do acérddao do TICE no processo 388/95.
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DECLARACAO 134/99

d) Sobre a inclusio de novas regides vinicolas

As vinhas da Dinamarca, Suécia ¢ Irlanda sdo classificadas na zona A.
No caso de a area dessas vinhas exceder, respectivamente:

99 hectares na Dinamarca,

99 hectares na Suécia,

99 hectares na Irlanda,

a Comissao e o Conselho analisario se devera continuar a ser autorizado o uso de sacarose no Estado-

-Membro em questao.

DECLARACAOQO 135/99

2. Declaracoes da Comissao

a)  Declaracgio geral
Ao executar o Regulamento do Conselho relativo ao vinho, a Comissao tera em conta 0 compromisso

politico que consta do documento 6687/99.

DECLARACAO 136/99

b)  Sobre o sistema de reserva(s)

A Comissdo providenciara para que, ao fazer a transi¢do para o sistema de reserva(s), ndo se perca

nenhum direito existente a nivel nacional.
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DECLARACAOQO 137/99

¢) Sobre a reestruturacio e a reconversao
A proposito do Titulo II, Capitulo II1, relativo a reestruturag@o e a reconversao, a Comissao recorda

que a ficha financeira anexa a sua proposta se baseava numa superficie estimada de 54 000 hectares

em média por ano.

DECLARACAO 138/99

d) Sobre as ajudas aos mostos
Tendo em vista a data-limite de 31 de Julho de 2000 para o regime derrogatdrio previsto no n° 2 do

artigo 45° do Regulamento (CEE) n°® 822/87, a Comissao analisara, com base nos contributos dos
Estados-Membros, a utilizagao que dele foi feita e, se necessario, tomara medidas que permitam

uma aplicacdo equilibrada do regime de ajuda ao enriquecimento.

DECLARACAO 139/99

e)  Sobre as praticas enologicas
A curto prazo, a Comissao ndo tenciona alterar o statu quo no que se refere a fixacao de limites

quantitativos, que, nos termos do Anexo IV (lista das praticas e tratamentos enoldgicos

autorizados), ¢ da sua competéncia.

DECLARACAOQ 140/99

f) Sobre as regras de rotulagem

Ao ultimar as regras de execug¢do respeitantes a rotulagem, a Comissdo assegurara que, quando o
rotulo de um vinho importado, como por exemplo o “Griiner-Veltliner”, seja susceptivel de induzir
o consumidor em erro quanto a sua origem comunitaria, o nome do pais de origem tenha uma

dimensao suficiente para por em evidéncia a origem do vinho.
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DECLARACAOQ 141/99

3. Lista de pontos a analisar
O Conselho regista a inten¢cdo da Comissdo de, com base nos contributos dos Estados-
-Membros, proceder a analise dos pontos que constam da seguinte lista:
— Classificacdo de certas zonas viticolas,
—  Medidas especiais em caso de condi¢des climaticas desfavoraveis:
= alargamento as zonas viticolas C da possibilidade de utilizagdo de produtos
sem um grau alcodlico voliimico natural minimo fixado para essas zonas
para a producdo de vinhos espumosos ou de vinhos espumosos gaseificados;
= possibilidade de aumento do grau alcoolico volumico natural em 2,5%/vol.
para as zonas viticolas C,
— Alinhamento de certos vinhos brancos pelo limite do aumento do grau alcodlico
volimico total apds o enriquecimento previsto para os vinhos tintos,
— Condigdes de edulcoragdo do vinho de mesa enriquecido,
— Limite do aumento do grau alcodlico voliimico total dos vinhos espumantes nos
casos de adicionamento do licor de expedicao.
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DECLARACAOQ 142/99

Os Estados-Membros comprometem-se a, entre 1 de Janeiro de 1999 e 31 de Dezembro de 2000,

envidar todos os esfor¢os no sentido de evitar o alargamento do intervalo actual de 10 pontos
percentuais para além do nivel mais baixo da taxa normal presentemente aplicada pelos Estados-

-Membros.

9603/99 P
ANEXO II DGF III 26



DECLARACAO 143/99

Declaraciao da Comissao de acordo com o Conselho e o Parlamento Europeu

"Ao apresentar o relatorio anual sobre a situag@o e a gestdo do Fundo de Garantia relativo as Acgdes
Externas, a Comissao informara oralmente o Conselho e o Parlamento Europeu sobre a situagao
macro-econdmica dos paises terceiros que beneficiam de empréstimos concedidos ou garantidos

pela Comunidade e sobre os riscos a que o Fundo de Garantia esta sujeito."
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DECLARACAOQ 144/99

Declaracio comum do Parlamento Europeu e do Conselho

"O Parlamento Europeu e o Conselho, por ocasido da adopcao do Regulamento (CE) n° ... relativo
aos inquéritos efectuados pela Organizagao Europeia de Luta Antifraude (OLAF), registam o
compromisso assumido pela Comissao de elaborar, o mais tardar até¢ Junho de 1999, um
anteprojecto de reforma do Estatuto dos Funcionarios e do Regime aplicével aos Outros Agentes
das Comunidades Europeias, com vista a especificar os direitos e obrigagdes dessas pessoas
relativamente a luta contra a fraude, bem como a sua protec¢ao juridica, e a empreender sem

demora, com base nesse texto, as consultas prévias a apresentacao de uma proposta legislativa."

DECLARACAO 145/99

Declaracio comum do Parlamento Europeu e do Conselho
ad n° 3 do artigo 7° dos regulamentos (CE) e (Euratom)
relativos aos inquéritos efectuados pela Organizacio Europeia de Luta Antifraude (OLAF)

"Os termos "considerados pertinentes" deverao ser interpretados no sentido de competir as
instituigdes, 6rgaos ou organismos, ou aos Estados—Membros, apreciar de boa fé se o documento ou
a informacao em causa contribui para permitir 8 OLAF exercer a sua missdo e se deve ser—lhe

comunicado."
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MAIO DE 1999

OUTROS ACTOS

Votacio tornada publica

Procedimento escrito concluido em 1 de Maio de 1999

Decis@o do Conselho que estabelece as modalidades de
integragdo do Secretariado de Schengen no Secretariado-Geral
do Conselho

Doc. 7581//99

Declaracdo de voto da Delegacdo Francesa tornada publica

A proposta de integracdo do Secretariado de Schengen
apresentada ao Conselho com base no artigo 7° do Protocolo
que integra o acervo de Schengen no dmbito da Unido
Europeia prevé a criacio de 71 postos de trabalho, um dos
quais de chefe de divisao. Parte desses postos ndo corresponde
a uma necessidade real, visto que o Secretariado-Geral do
Conselho estimou oficialmente os efectivos necessdrios em

58 postos, sem chefe de divisdo. Trata-se pois de postos que
ndo estdo associados com as necessidades decorrentes da
integracdo de Schengen e que, além disso, vao ser preenchidos
sem testes sérios de aptiddo. Por essas razoes, a Franca vota
contra esta proposta.

Procedimento escrito concluido em 3 de Maio de 1999

Doc. 7460/99 SCHENGEN 28

Doc. 7655/99 SCHENGEN 34 + COR 1

2175° Conselho "Questoes Economicas e Financeiras' de 10
de Maio de 1999

Regulamento (CE, Euratom) n° /98 do Conselho que determina
os poderes e deveres dos agentes mandatados pela Comisséo para
o exercicio dos controlos dos recursos proprios das comunidades

Doc. 8394/99 + COR 1 + COR 2 (p) + ADD 1 + ADD 2

Decisdo do Conselho relativa a concessdo de assisténcia
macrofinanceira a Bésnia-Herzegovina
Doc. 7495/99

Decis@o do Conselho que autoriza o Secretario-Geral do
Conselho da Unido Europeia, no contexto da integragdo do
acervo de Schengen no ambito da Unido Europeia, a actuar
como representante de determinados Estados-Membros para
fins de celebragdo de contratos relativos a instalacdo e ao
funcionamento do "Help Desk Server" da Unidade de
Gestao e da fase Il da rede SIRENE a gerir esses contratos

Decisdo do Conselho que estabelece um regulamento
financeiro relativo aos aspectos orcamentais da gestdo, por
parte do Secretario-Geral do Conselho, dos contratos por ele
celebrados enquanto representante de certos Estados-
-Membros, referentes a instalagédo e ao funcionamento do
“Help Desk Server” da Unidade de Gestao e da fase Il da
Rede SIRENE

Abstengdo A

Contra F
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MAIO DE 1999

OUTROS ACTOS

Votacao tornada publica

Regulamento do Conselho que prevé a isengdo de direitos para determinados
principios activos farmacéuticos com uma denominagdo comum internacional
(DCI) da Organizagdo Mundial de Saude e para determinados produtos
utilizados no fabrico de produtos farmacéuticos acabados

Doc. 6861/99

Regulamento do Conselho que altera o Regulamento (CE) n.° 772/1999 que
institui direitos anti-dumping e de compensacao definitivos sobre as

importagdes de salmio do Atlantico de viveiro originario da Noruega
Doc. 7703/99

* Decisdo do Conselho relativa as disposi¢des praticas para a participacao de
todos os Estados-Membros nas missdes previstas no n° 2 do artigo 17° do

Tratado da Unido Europeia relativamente as quais a Unido recorra a UEO
Doc. 7481//99

* Decisdo do Conselho relativa as formulas de refor¢o da cooperagdo entre a
Unido Europeia e a Unido da Europa Ocidental
Doc. 7480/99

Decisdo do Conselho adoptada pelo Conselho com base no artigo 14° do
Tratado da Unido Europeia, relativa a um contributo da Unido Europeia para a
recolha e destrui¢do de armas na Albénia

Doc. 7834/99

* Posi¢do comum adoptada pelo Conselho com base no artigo 15° do Tratado
da Unido Europeia, sobre medidas restritivas adicionais contra a Republica
Federativa da Jugoslavia (RFJ)

Doc. 7879/99

* Decisdo do Conselho que da execugdo a Posi¢ado Comum sobre medidas

restritivas adicionais contra a Republica Federativa da Jugoslavia
Doc. 8067/99

Decisdo do Conselho que relativa a celebracdo do Acordo sob forma de Troca
de Cartas sobre a aplicagdo provisoria do Protocolo que fixa as possibilidades
de pesca e a compensagdo financeira previstas no Acordo entre a Comunidade
Econdémica Europeia e a Republica das Seychelles relativo a pesca ao largo das
Seychelles, para o periodo compreendido entre 18 de Janeiro de 1999 e

17 de Janeiro de 2002

Doc. 6031/99
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MAIO DE 1999

OUTROS ACTOS

Votacao tornada publica

2176° Conselho "Energia" de 11 de Maio de 1999

Decisdo do Conselho relativa a celebracdo do Acordo de Cooperagao e de
Assisténcia Administrativa Mitua em Matéria Aduaneira entre a Comunidade
Europeia e Hong Kong, China

Doc. 7030/99 + COR 1 (s) + COR 2 (d)

Regulamento do Conselho relativo a aplicagao pela Comissdo de um programa
de acgdes especificas e de medidas destinadas a melhorar o acesso ao mercado
japonés dos produtos e dos servigos transfronteiras da Unido Europeia

Doc. 6481/99

2177° Conselho " Assuntos Gerais'" de 17 de Maio de 1999
Posi¢do comum adoptada pelo Conselho com base no artigo 15° do Tratado da
Unido Europeia relativa ao Pacto de Estabilidade para a Europa do Sudeste

Doc. 8210/99

Regulamento do Conselho relativo a aplicagdo das medidas especificas de
importagdo de sumos e mostos de uvas originarios de Chipre
Docs. 7662/99

Decisdo do Conselho que revoga a Posicdo Comum 98/614/PESC relativa a
Nigéria
Doc. 8173/99

Posi¢do comum do Conselho adoptada pelo Conselho com base no artigo 15° do
Tratado da Unido Europeia, relativa a realizagdo de progressos nas negocia¢des
sobre um Protocolo juridicamente vinculativo destinado a reforgar o
cumprimento da Convengao sobre as Armas Biologicas e Toxinicas (BTWC)
tendo em vista concluir com éxito o trabalho de fundo no Grupo Ad Hoc até final
de 1999

Doc. 8092/99

Decisao do Conselho relativa a determinadas regras de aplicacdo do Acordo
celebrado pelo Conselho da Unido Europeia com a Republica da Islandia e o
Reino da Noruega relativo a associagao dos dois Estados a execucao, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen

Doc. 8020/99 + COR 1 (fi)
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Decisao respeitante a celebragdo do Acordo com a Republica da Islandia e o
Reino da Noruega relativo a associagao destes Estados a execugao, a aplicagdo
e ao desenvolvimento do acervo de Schengen

Doc. 7417/99 + COR 1 (f,d,i,nl,en,dk,gr,p,fi,s) + COR 2 (en) + COR 3 (gr) +
ADD 1REV 1

2179° Conselho "Investigacido'" de 20 de Maio de 1999
Decisdes com vista a associagdo dos paises candidatos PECO e de Chipre ao
Quinto Programa-Quadro

a) relativa a celebragdo do Protocolo Complementar ao Acordo de Associagéo
CEE/Chipre com vista a associa¢ao de Chipre ao Quinto Programa-Quadro
da Comunidade Europeia de Investigagdo, de Desenvolvimento
Tecnoldgico e de Demonstragdo

Doc. 7288/99 + COR 1

b) relativa a posi¢do da Comunidade, no dmbito do Conselho de Associagdo
CE-Roménia, no que diz respeito a associagdo da Roménia aos programas
comunitarios em matéria de investigacdo, de desenvolvimento tecnologico e
de demonstragéo (1998-2002) e aos programas de acgdes em matéria de
investigacdo e de ensino (1998-2002)

Doc. 7229/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,fi)

c¢) relativa a posicao da Comunidade, no ambito do Conselho de Associagao-
-CE-Bulgaria, no que diz respeito a associagdo da Republica da Bulgaria
aos programas comunitarios em matéria de investigacao, de
desenvolvimento tecnoldgico e de demonstracao (1998-2002) e aos
programas de acgdes em matéria de investigacdo e de ensino (1998-2002)
Doc. 7228/99 + COR 1 (i,nl,es,p,fi,s)

d) relativa a posi¢do da Comunidade, no &mbito do Conselho de Associacdo
CE-Eslovaquia, no que diz respeito a associacdo da Republica Eslovaca aos
programas comunitarios em matéria de investigacdo, de desenvolvimento
tecnologico e de demonstragdo (1998-2002) e aos programas de acgdes em
matéria de investigacdo e de ensino (1998-2002)

Doc. 7230/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,f1)

e) relativa a posicdo da Comunidade, no &mbito do Conselho de Associacao
CE-Chéquia, no que diz respeito a associacdo da Republica Checa aos
programas comunitarios em matéria de investigacdo, de desenvolvimento
tecnologico e de demonstragdo (1998-2002) e aos programas de acgdes em
matéria de investigacdo e de ensino (1998-2002)

Doc. 7231/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,fi)
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f) relativa a posi¢do da Comunidade, no &mbito do Conselho de Associacdo
CE-Hungria, no que diz respeito a associacdo da Republica da Hungria aos
programas comunitarios em matéria de investigacdo, de desenvolvimento
tecnologico e de demonstragdo (1998-2002) e aos programas de acgdes em
matéria de investigacao e de ensino (1998-2002)

Doc.7232/99 + COR 1 (i,nl,gr,es,p,fi)

g) relativa a posicao da Comunidade, no &mbito do Conselho de Associacao
CE-Letonia, no que diz respeito a associacdo da Republica da Letonia os
programas comunitarios em matéria de investigacdo, de desenvolvimento
tecnologico e de demonstragdo (1998-2002) e aos programas de acgdes em
matéria de investigagdo e de ensino (1998-2002)

Doc. 7233/99 + COR 1(i,nl,gr,es,p,fi)

h) relativa a posi¢do da Comunidade, no dmbito do Conselho de Associagdo
CE-Eslovénia, no que diz respeito a associagdo da Republica da Eslovénia
aos programas comunitarios em matéria de investigagdo, de
desenvolvimento tecnologico e de demonstragdo (1998-2002) e aos
programas de ac¢des em matéria de investigagdo e de ensino (1998-2002)

Doc. 7234/99 + COR 1(i,nl,gr,es,p,fi)

1) relativa a posicao da Comunidade, no &mbito do Conselho de Associacao
CE-Estonia, no que diz respeito a associacdo da Republica da Estonia aos
programas comunitarios em matéria de investigacdo, de desenvolvimento
tecnologico e de demonstragdo (1998-2002)

Doc. 7235/99 + COR 1(i,nl,en,dk,gr,es,p,fi,s)

j) relativa a posi¢do da Comunidade, no &mbito do Conselho de Associagao
CE-Lituania, no que diz respeito & associa¢do da Republica da Lituania aos
programas comunitarios em matéria de investigacdo, de desenvolvimento
tecnologico e de demonstragdo (1998-2002)

Doc. 7236/99 + COR 1(i,nl,gr,es,p,fi)

k) relativa a posi¢do da Comunidade, no &mbito do Conselho de Associagao
CE-Polénia, no que diz respeito a associacdo da Republica da Polénia aos
programas comunitarios em matéria de investigacdo, de desenvolvimento
tecnologico e de demonstragdo (1998-2002)

Doc. 7237/99 + COR 1(i,nl,gr,es,p,fi)

Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa ao indicador de
velocidade dos veiculos a motor de duas ou trés rodas e que altera a
Directiva 92/61/cee do conselho relativa a recepgdo dos veiculos a motor de
duas ou trés rodas

— Adopgao de uma posi¢do comum

Doc. 6884/99 + COR 1(f,d,i,nl,en,dk,gr,es,p,s)
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Decisdo do Conselho relativa a Autoridade Comum de Controlo criada pelo
artigo 115° da Convengdo de aplicagdo do Acordo de Schengen, de 14 de Junho
de 1985, relativo a supressao gradual dos controlos nas fronteiras comuns,
assinada em 19 de Junho de 1990

Doc. 8060/99 + COR 1 (fi)

Decisao do Conselho relativa a definigdo do acervo de Schengen com vista a
determinar, nos termos das disposi¢des pertinentes do Tratado que institui a
Comunidade Europeia e do Tratado da Unido Europeia, o fundamento juridico
de cada uma das disposi¢des ou decisdes que o constituem

Doc. 8054/99 + COR 1 (fi)

Decisdo do Conselho que determina, nos termos das disposigdes pertinentes do
Tratado que institui a Comunidade Europeia e do Tratado da Unido Europeia, a
base juridica de cada uma das disposi¢des ou decisdes que constituem o acervo
de Schengen

Doc. 8056/99 + COR 1 (fi)

2180° Conselho "Desenvolvimento'' de 21 de Maio de 1999

Posi¢do comum do Conselho tendo em vista a adop¢ao da directiva do
Parlamento Europeu e do Conselho relativa a aproximagao das legislagdes dos
Estados-Membros respeitantes ao seguro de responsabilidade civil relativo a
circulacdo de veiculos automoveis e que altera as Directivas 73/239/CEE e
88/357/CEE

Doc. 14247/99

Regulamento do Conselho relativo a proibigdo de voos entre os territorios da
Comunidade Europeia e da Republica Federativa da Jugoslavia e que revoga o
Regulamento (CE) n° 1901/98 do Conselho

Doc. 8414/99

2181° Conselho "Questoes Econémicas e Financeiras' de 25 de Maio de

1999

* Acordo interinstitucional relativo aos inquéritos internos efectuados pela
Organizagdo Europeia de Luta Antifraude (OLAF)

Doc. 8051/99 + COR 1 + COR 2 (f) + COR 3 (fi) + REV 1 (nl)

* Decisdo do Conselho relativa as condi¢des e regras dos inquéritos internos
em matéria de luta contra a fraude, a corrupgao e todas as actividades
ilegais lesivas dos interesses da Comunidade

Doc. 8345/1/99 REV 1
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2184° Conselho "Justica e Assuntos Interiores" de 27 de Maio de 1999

Resolu¢do do Conselho relativa ao combate a criminalidade internacional com
cobertura alargada dos itinerarios utilizados
Doc. 7805/99

Iniciativa da Republica Federal da Alemanha tendo em vista a adopgdo de uma
Decisdo do Conselho relativa a melhoria do intercdmbio de informagdes para o
combate a contrafac¢do de documentos de viagem

Doc. 8457/99

Posi¢do Comum aprovada pelo Conselho com base no artigo 34° do Tratado da
Uniao Europeia, sobre as negociagdes relativas ao projecto de convengdo em
matéria de cibercrime realizadas no Conselho da Europa

Doc. 8533/99 + COR 1 (dk) + REV 1 (d)

Decisdo do Conselho e da Comisséo relativa a celebragdo do Acordo de
Parceria e Cooperagao entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-
-Membros, por um lado, e a Republica da Arménia, por outro

Doc. 7630/99, 5871/96 + COR 1 (en,dk) + COR 2 (i) + COR 3 (nl) + COR 4
(p) + COR 5 (fi)

Decisdo do Conselho e da Comisséo relativa a celebragdo do Acordo de
Parceria e Cooperagao entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-
-Membros, por um lado, e a Republica do Azerbaijdo, por outro

Doc. 7869/99, 5870/96 + COR 1 (fi) + COR 2 (d) + COR 3 (f,p)

Decisdo do Conselho e da Comisséo relativa a celebragdo do Acordo de
Parceria e Cooperagao entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-
-Membros, por um lado, e a Gedrgia, por outro

Doc. 7868/99, 5872/96 + COR 1 (p) + COR 2 (fi)

Decisdo do Conselho e da Comsisdo relativa a celebragdo do Acordo de
Parceria e Cooperacao que institui uma parceria entre as Comunidades
Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Republica do
Usbequistdo, por outro

Doc. 7870/99, 7652/96 + COR 1 (en) + COR 2 (nl) + COR 3 (i,p) + COR 4 (i)
+ COR 5 (s) + COR 6 (fi)
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Resolugdo do Conselho sobre o refor¢o da protecc@o penal contra a contrafacgio
de moeda na perspectiva da introducao do euro
Doc. 8331/99 + COR 1 (dk) + REV 1 (s)

2186° Conselho "Assuntos Gerais' de 31 de Maio de 1999

Decisdo do Conselho que aprova o Regulamento Interno
Doc. 8137/99

Declaracées tornadas publicas
a) Adn” 1 e 2 do artigo 2°

"O Presidente deve envidar esfor¢os para que a ordem do dia provisoria de
cada sessdo do Conselho consagrada a execugdo das disposigoes do Titulo
1V da Parte Il do Tratado que institui a Comunidade Europeia e do Titulo VI
do Tratado da Unido Europeia, bem como a documentagdo relacionada com
os pontos dela constantes, esteja por norma a disposi¢do dos membros do
Conselho pelo menos 21 dias antes do inicio da sessdo.”

b) Ad artigos 1°e 2°

"Sem prejuizo do n°2 do artigo 22° do Tratado da Unido Europeia, que
prevé que, nos casos que exijam uma decisdo rapida, possa ser convocada
uma reunido extraordindria do Conselho num prazo muito curto, o Conselho
esta ciente da exigéncia de que as questoes abrangidas pela politica externa
e de seguran¢a comum sejam tratadas com rapidez e eficdcia. As disposicoes
referidas no artigo 2°ndo obstam a que tal exigéncia seja satisfeita.”

c) Adn°2do artigo 4°

"Os debates de orientag¢do sobre o programa de trabalho semestral
apresentado pela Presidéncia bem como, se for caso disso, sobre o programa
de trabalho da Comissdo terdo lugar nas formagées do Conselho "Assuntos
Gerais" e "Questoes Economicas e Financeiras”. Incumbira a Presidéncia o
estabelecimento do respectivo calendario.”

d) Ad artigo 8°

"Na pendéncia da adopgdo pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho dos
principios gerais e dos limites referidos no n°2 do artigo 255° do Tratado

que institui a Comunidade Europeia, permanece em vigor a Decisdo
93/731/CE do Conselho de 20 de Dezembro de 1993."

e) Ad artigo 10°

"O Conselho acorda em analisar a oportunidade de introduzir no
Regulamento Interno a possibilidade de aplicar um procedimento escrito
simplificado sempre que o Conselho actue no dmbito das disposicoes do
Titulo VI do Tratado da Unido Europeia.”
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f) Adn°4do artigo 10°

"O Conselho recorda que a rede COREU devera ser utilizada em
conformidade com as conclusoes do Conselho de 12 de Junho de 1995,
relativas aos métodos de trabalho do Conselho."

g) Adn’5 do artigo 10°

"Em conformidade com a prdtica constante do Conselho, o prazo a fixar serd
por norma de uma semana."

h) Ad artigo 14° e Anexo 1

"O Conselho acorda que as disposigoes do artigo 14° e do Anexo I sao
aplicaveis aos actos para cuja adopgdo certos membros do Conselho ndo
dispoem, nos termos dos Tratados, de direito de voto. No entanto, ndo estd
abrangido por essas disposic¢oes o caso da aplica¢do do artigo 7° do Tratado
da Unido Europeia.

No que respeita ao primeiro caso da aplicac¢do dos artigos 43° e 44° do
Tratado da Unido Europeia, o Conselho analisara, a luz da experiéncia
adquirida noutros dominios, as eventuais adaptagoes necessdrias ao artigo
14° e ao Anexo I do presente Regulamento Interno.”

i) Adn°4do artigo 17°

"Se um membro do Conselho considerar que um projecto de decisdo
processual apresentado para adopg¢do ao COREPER, em conformidade com
o n°4 do artigo 17°, suscita uma questdo de fundo, o projecto de decisdo sera
apresentado a aprecia¢do do Conselho."

j) Ad artigo 18°

"Os relatorios dos grupos de trabalho e os outros documentos que servem de
base as deliberacées do COREPER deverdo ser transmitidos as delegagoes
dentro de prazos que possibilitem a andlise dos mesmos."

k) Ad artigo 19°

"O Servigo Juridico do Conselho esta igualmente incumbido de assistir o
Estado-Membro de que emane uma iniciativa, na acep¢do do n° I do artigo
67°do Tratado CE ou do n°2 do artigo 34° do Tratado da Unido Europeia,
designadamente para verificar a qualidade de redacgdo de tais iniciativas,
caso essa assisténcia seja solicitada pelo Estado-Membro em causa.”

1) Adponto 1, alinea h), do Anexo I
"O Conselho confirma que a regra actual, segundo a qual os textos que

servem de base as suas deliberagoes sdo redigidos em todas as linguas,
continuara a ser aplicavel."
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m) Ad ponto A.4, alinea a), do Anexo 11

"O Conselho recorda que, nos casos previstos nos Tratados em que um acto
ndo ¢ aplicavel a todos ou em todos os Estados-Membros, é necessario
salientar claramente a sua aplicagdo territorial na fundamentagdo do
referido acto."

Decisdo do Conselho que implementa a Posi¢gdo Comum 98/633/PESC,
adoptada pelo Conselho com base no artigo J.2 do Tratado da Unido Europeia,
sobre o processo de estabilidade e de boa vizinhanga no Sudeste da Europa
Doc. 8591/99
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